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直譯經文：

我已經聽見摩押人的辱罵與亞捫的子孫之謾罵，他們所咒罵的是我的百

姓，而且他們犯境他們的領土（二8）。

「因此我指著生命起誓」以色列的神──萬軍耶和華的宣告：「因為摩押

必像所多瑪，且亞捫的子孫必像蛾摩拉，刺草之土地、鹽的坑洞、並荒涼直到

永遠。我百姓的餘留者必擄掠他們，我民的剩餘者必繼承他們。」（二9）

這事臨到他們替代他們的尊榮（或譯：因為他們的驕傲），因為他們謾

罵，且犯境在萬軍耶和華的民之上（二10）。

耶和華在他們之上是可畏的，因為祂使全地的神明瘦弱，各人在自己的地

方──所有列國眾海島──將崇拜祂（二11）。

信仰 

專欄 西
番
雅
書

列國的結局（中） 
東邊鄰國摩押與亞捫的結局

──在神的日子中得隱藏

耶和華不只是以色列的神，而是萬邦的神，將來普世都將接受耶和

華為他們唯一的主。

文／黎為昇 

圖／哈莫尼安



55http://JOY.org.tw    holyspirit@joy.org.tw
網路線上雜誌             雜誌社信箱

當先知向西邊的非利士人發完預言之

後，接著先知將預言的對象轉向猶大東臨的

摩押與亞捫。聖經常將摩押與亞捫放在一

起，或許是因為這兩民族都出自於羅得與他

兩個女兒亂倫所生的後裔，西番雅先知也同

樣地將摩押與亞捫的結局一併提出，向他們

發出預言。

第8節中所謂的「h'P.r,x（謾罵）」，也就

是說一些傷害人或污辱人的話語。而後頭的

「Wp.rex（他們訕笑）」，是「@;r'x（咒罵）」

的Piel動詞形式1，有懷著惡意愚弄人與嘲笑

人的意思。2除了言語的謾罵之外，他們也

以行動來傷害神的百姓，那就是擴張他們的

邊境。「lyiD>g :y」這字的原型Qal動詞「l;d"G

（誇讚）」，就是讚揚某人的尊榮或擁有優

勢的狀態之意，而本節中的「lyiD>g :y」則是

「l;d"G（誇讚）」的Hifil使役型動詞，有擴

張、增大的意思。因為其後加上有反對

（against）含意的介係詞「l ;[」，所以

「~'lWb>G-l;[ WlyiD>g:Y:w（而且他們犯境他們的領

土）」意思是摩押擴張他們的勢力，並且侵

佔猶大的領土。

長久以來，摩押與亞捫常常都成為以色

列人的仇敵。例如摩押王巴勒想要藉著先

知巴蘭咒詛以色列民（民二二）、在士師時

代摩押與亞捫再三地企圖奴役以色列民（士

三12-14，十7-9，十一4-6）、掃羅與大衛

都曾擊敗過亞捫人（撒上十一1-11；撒下十

1-14）、或是約蘭與約沙法聯軍討伐背叛的

摩押王米沙（王下三）……等。既然他們能

侵佔猶大的領土，可見摩押與亞捫的國力大

過猶大，這在當時國際間因國力的消長，而

造成該國的土地萎縮或擴增，都算是司空見

慣的事，為何還要勞駕先知向他們發預言，

譴責摩押、亞捫侵略鄰國的事？

若根據阿摩司先知的警告，亞捫為了擴

張自己的境界，卻採取惡劣和無人性的作

法，不是為了正當的防衛，而是為了滿足貪

得無厭的慾望，為了得到更大的版圖而入侵

基列。這種野心竟然促使他們以殘忍的手段

掠取其所想要的，犯了剖開孕婦、屠殺母親

和出生嬰孩的殘忍罪行，他們不只殺害敵對

者，而且連沒有自主能力、未出生的下一代

也不放過，這種行為擺明就是要徹底剷除對

方，不給對方留餘地、留後路的作法，在神

眼中是罪大惡極的事（摩一13）。

而摩押之所以會引起神忿怒的最大因素

就是驕傲。所謂的驕傲，也就是一個人會顯

露出誇大或過度重視自己的重要或能力的感

覺。雖然驕傲的起源是來自內在心裡的焦點

鎖定在自己身上，以致於改變對周遭的人、

事、物的看法，進而產生目中無人、唯我

獨尊的意念。它會深深地影響一個人、一群

人外在的行為，甚至成為一個民族的特性，

所以以賽亞與耶利米兩個先知均認為摩押人

驕傲、狂妄自大、充滿忿怒、愛講誇大的話

（賽十六6；耶四八29-30），對待比自己弱

勢的人則是毫不留情面的謾罵、污辱，這在

1.希伯來文的Piel型式的動詞，大致上有四種主要的用法，第一、將狀態或不及物用法的原型形式（Qal）動詞，轉變成及

物動詞的用法；第二、有加強的意義，表達重複、多數，或忙著做的動作；第三、若該Piel動詞是出自於名詞或形容詞，

則有「作～」之意；第四、有宣告所接的受詞之意。

2.本文的字義皆出於希伯來文原文字典，書目請參見本文末所列的參考書目。

註
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神眼中也是祂所忿怒的事。

「yiT.[;m'v（我已經聽見）」這是神以完

成式的語氣，表達祂聽夠了摩押與亞捫的

惡行，換句話說就是「神早就知道了」。

神是公義的，申冤在神，神必報應，這是

舊約先知共同的信念。

為了強調神要審判摩押與亞捫的決心，

第9節先知轉述神的話：「我指著生命起

誓」（二9）。「y In 'a-y ;x」這句話的直譯為

「我是活的」，或是「我是永存的」，但這

「yIn'a-y;x（我是活的）」的字句卻成為神誓言

的公式或標準用語，所以中文可譯為「我指

著生命起誓」。會有這樣的用法，乃是因為

神為了向世人保證祂以堅決不變的心，來履

行祂所發出的應許或預言，但萬物沒有比神

自己更大可以指著起誓的，因此就指著自己

永恆的生命起誓（來六13）。接著先知再申

明「以色列的神――萬軍之耶和華宣告」，

更帶著無上的權威，所以這話必定應驗，是

千真萬確的，決不更改。

所多瑪與蛾摩拉二城的前鑑，一直是聖

經引為最大的警戒，因為它們是繼洪水滅

萬物之後，直接由神降火摧毀的都市，因此

往往拿來作神在忿怒中傾覆罪人的最佳例子

（申二九23；賽一9，十三19；耶二三14，

四九18，五十40；哀四6；摩四11；太十

15；路十12；羅九29；彼後二6）。

先知轉述神宣告摩押與亞捫必像所多瑪

與蛾摩拉一般，有那樣突然的災禍與毀滅臨

到。當中的「lWr'x q;v.mim（刺草之土地）」中

的「q;v.mim（地）」，特指被人所擁有，或繼

承的地；而「lWr'x（刺草）」是某種野生的

雜草，甚至會在沒有人整理的田地或家園，

叢生為濃密的灌木（箴二四31）。既然如

此，表示這裡所形容的雜草之地，正如所多

瑪一樣原本是有人居住的城市，其地除了可

供居住之外，也可生產農作物，後來卻成為

雜草叢生之地。「x;l,m-her.kim（鹽的坑洞）」

中的「her.kim（坑洞）」特別指的是在地上被

人挖掘的洞，因為在死海附近有許多開採鹽

礦所挖掘的坑洞，當鹽礦被採之後，這地便

失去利用價值，而且又無法滋生草木，所以

「x;l,m-her.kim（鹽的坑洞）」象徵著荒涼與毀

壞，成為永遠荒廢之地。

其實所多瑪與蛾摩拉對摩押與亞捫二族

並不陌生，因為當初他們的祖先――羅得一

家逃離了傾覆這兩城之災，如今神宣告他們

的土地要像這被神所傾覆的兩城一樣荒涼，

原本已逃離所多瑪與蛾摩拉兩城的人，其下

場竟也落入如同所多瑪、蛾摩拉的命運，實

在是不勝唏噓。

另外一件神所宣告的就是猶大的餘民要

擄掠摩押與亞捫，也要得到他們的地。關

於這部分的信息與第二章第7節相關，同樣

是描述到猶大的餘民的榮景。當中的「~WZ'b>y

（他們將擄掠）」中的原型動詞（Qal）

「z:z'B（擄掠）」，其意是指戰爭後，藉由武

力從戰敗的一方奪取貨物或資財等有價值

的東西。「~Wl'x>nIy（他們將繼承）」中的原型

動詞（Qal）「l;x"n（繼承）」，其意為得到

經由死去的父母或在身前授權得到財產的轉

移。因此，這意指猶大的餘民不但在戰爭中

得勝摩押與亞捫，也將他們原有的土地轉移
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給這些餘民承繼。

但上述經文究竟是什麼意思？是指實質

的土地？還是另有所指？因為若指的是實質

的土地，得著荒涼的刺草之地與鹽的坑洞之

地究竟有何意義？看來應該另有所指。筆者

仍將此部分保留進一步詮釋的動作，將此經

文連同第二章第7節一樣，放在第三章第9節

之後一併解釋。

當神宣告祂要如何對付摩押與亞捫之

後，到了第10節，先知再次以重述這些災禍

的預言必臨到他們，並且再次論及摩押與亞

捫被滅的原因，一來是謾罵；二來是掠奪選

民的土地。關於「~"nAa>G（他們的尊榮）」中

的「!Aa"G」這個字，除了有「榮耀、莊嚴」之

意3，也有「驕傲、自大」之意4；之所以筆

者將兩種直譯經文並列，其原因是因為

「~ " n Aa > G t ;x ;T（代替他們的尊榮）」中的

「t;x;T」這個字除了有「代替」之意，另外

也有「因為」之意，所以若將「~"nAa>G t;x;T」譯

為「因為他們的驕傲」也符合上下文的經

意。因此，作者可能藉由雙關之意：一方面

說明神會用上述的災禍臨到他們身上，代替

摩押與亞捫原有的尊貴、榮耀；另一方面也

點出災禍臨到他們身上的原因，乃是因為摩

押與亞捫的驕傲、自大（耶四八29）。

至於掠奪選民的土地，先知重複第8節

所說的「他們犯境他們的土地」，但第10節

卻將「~'lWb>G（他們的土地）」替換為「tAa'b.c 

hwhy ~;[（萬軍耶和華的民）」。這可能是指

迦得支派的土地，因為耶利米曾指責亞捫人

說：「關於亞捫人，耶和華如此說：『以色

列沒有兒子嗎？或是沒有後裔嗎？為什麼瑪

勒堪繼承迦得？且他的民住在他（迦得）的

城中？（直譯）」（耶四九1）5。就此觀點

來說，在應許之地的範圍內之土地形同神的

民，也就是說，若不是神的允許，外邦人擅

自侵入選民所屬的範圍，在神眼中都是「犯

境」，都是向神挑戰祂的主權。

在第11節中先知論到因為這兩個國家被

削弱，連帶他們敬拜的神明也自然衰弱了，

但先知不僅說到摩押與亞捫的神明衰弱，其

範圍更擴及到全地，也就是所有人類所事奉

的眾神明。當中「因為祂使全地的神明瘦

弱」中的「h"z'r（使瘦弱）」特別是指因身

體無法得到所需用的飲食而衰弱或枯乾的比

喻，以此來形容神打擊異教神明的勢力到一

無是處，也就是說，神最終會使偶像的敬拜

成為無意義的圖騰。

當然要消弭這樣的迷信，只有敬拜真神

方可達成。先知看見將來普世都將接受耶和

華為他們唯一的主（11），「AmAq.Mim vyia（各

人在自己的地方）」可指他們的聖所，不再

是複數，而是單數，只在一個聖所內、所敬

拜的神只有一位。耶和華就不只是以色列的

神，而是萬邦的神。這是先知的預言、神的

應許，也是歷代的願望（彌四1-4；賽二；

瑪一11；亞十四6）。
註

3.相同用法參見「伯四十10」：「你要以榮耀莊嚴為裝飾」中的「榮耀」，便是!Aa"G這字。

4.相同用法參見「利二六19」：「我必斷絕你們因勢力而有的驕傲」中的「驕傲」也是!Aa"G這字。

5.這裡的「瑪勒堪（Malcom）」是「~'K.l;m（他們的王）」的音譯，是指亞捫人的神──「%,lom（摩洛）」或米勒公（王上十一

5、33；王下二三13）。
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神的應許
  必叫你剛強

創三二章

雅 各 就 甚 懼 怕 ， 而 且 愁

煩……。求祢救我脫離我哥

哥以掃的手；因為我怕他來

殺我，連妻子帶兒女一同殺

了。祢曾說：「我必定厚待

你，使你的後裔如同海邊

的沙，多得不可勝數。」

（7-8、11-12）

害怕，是一種讓人緊張、

不安的情緒；害怕，也因沒有

信心去面對。
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